
PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET - FRIEDR. DICK GMBH
HAND PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE #3 CUT STEEL

Finest Professional Gunsmith Quality

Finest Professional Quality Gunsmith Needle Files in set of 12 assorted shapes.
Made of best materials to rigid quality standards. Cuts are deep and durable.
Knurled handles for no-slip use or convenient lock-up in Needle File Handles
shown below. Comes in heavy-duty, see-through, pocketed roll with snap
closure. Protects files, yet gives immediate access to shape wanted. Sold in sets
or singles.

Attributes

Name: FRIEDR. DICK GMBH HAND PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE #3 CUT STEEL
Manufacturer: FRIEDR. DICK GMBH
Product no.: 249211231
Mfr. No.: 21121430
Length: 5.5
Style: Needle Files
Delivery weight: 0.009kg
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Sicherheitsanleitung für das PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET von FRIEDR. DICK GMBH
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die Nadelfeilen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen beabsichtigten Gebrauch geeignet ist, insbesondere wenn du
Anfänger oder unerfahren bist.
Verwende die Nadelfeilen immer in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich.
Halte die Nadelfeilen außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe die Feilen regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor jeder Benutzung.
Bewahre die Nadelfeilen in der bereitgestellten Rolle auf, um Beschädigungen zu vermeiden und die
Organisation zu gewährleisten.
Beachte alle lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Materialien.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, um
dich vor Schmutz und scharfen Kanten zu schützen.
Wende beim Einsatz der Nadelfeilen keinen übermäßigen Druck an; lass das Werkzeug die Arbeit erledigen.
Verwende die richtige Feilenform für die jeweilige Aufgabe, um Beschädigungen am Werkstück oder an der
Feile zu vermeiden.
Vermeide es, die Nadelfeilen auf Materialien zu verwenden, für die sie nicht ausgelegt sind.
Verwende die Nadelfeilen nicht zum Hebeln oder als Hebel; dies kann zu Bruch führen.
Wenn du während der Verwendung der Feilen Unbehagen oder Schmerzen verspürst, stoppe sofort und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist.
Sammle alle notwendigen Materialien und Werkzeuge, bevor du mit deinem Projekt beginnst.

Auswahl der richtigen Feile:

Wähle die geeignete Nadelfeilenform basierend auf der Aufgabe:
Barrette
Hand
Hand mit abgerundeten Kanten
Warding
Crochet
Drei Quadrat
Quadrat
Halb Rund
Rund
Messer
Schlitzen
Kreuzen

Verwendung der Nadelfeilen:

Halte die Feile fest am geriffelten Griff.
Positioniere die Feile gegen das Material, das geformt oder geglättet werden soll.
Bewege die Feile in einer kontrollierten Bewegung und übe leichten Druck aus.
Reinige die Feile regelmäßig, um Schmutz zu entfernen und die Schneidleistung aufrechtzuerhalten.

Nach der Benutzung:

Reinige die Feilen nach der Verwendung, um Rückstände zu entfernen.
Bewahre die Feilen in der bereitgestellten Rolle mit dem Druckverschluss auf, um sie vor
Beschädigungen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Feilen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe Feilen nicht im regulären Haushaltsmüll weg; informiere dich über spezielle Entsorgungsrichtlinien für
Metallwerkzeuge in deiner Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder um unsichere Produkte zu melden, siehe bitte die EU Safety GatePlattform oder deine
lokale VerbraucherSicherheitsbehörde.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben
für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET

Introduction
Thank you for choosing the PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET by FRIEDR. DICK GMBH. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully
before using the needle files.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your intended use, especially if you are a beginner or inexperienced.
Always use the needle files in a welllit and clean workspace.
Keep the needle files out of reach of children and pets.
Regularly inspect the files for any signs of damage or wear before each use.
Store the needle files in the provided roll to prevent damage and maintain organization.
Follow all local regulations regarding the disposal of tools and materials.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, to protect
against debris and sharp edges.
Do not apply excessive force when using the needle files; let the tool do the work.
Use the correct file shape for the task to avoid damaging the workpiece or the file.
Avoid using the needle files on materials for which they are not designed.
Do not use needle files for prying or as a lever; this may cause breakage.
If you experience any discomfort or pain while using the files, stop immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage
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Preparation:

Ensure your workspace is clean and free from clutter.
Gather all necessary materials and tools before starting your project.

Selecting the Right File:

Choose the appropriate needle file shape based on the task:
Barrette
Hand
Hand with round edges
Warding
Crochet
Three Square
Square
Half Round
Round
Knife
Slitting
Crossing

Using the Needle Files:

Hold the file firmly by the knurled handle.
Position the file against the material to be shaped or smoothed.
Move the file in a controlled motion, applying light pressure.
Clean the file regularly to remove debris and maintain cutting efficiency.

PostUse Care:

Clean the files after use to remove any residue.
Store the files in the provided roll with the snap closure to protect them from damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable files in accordance with local regulations.
Do not discard files in regular household waste; check for special disposal guidelines for metal tools in your
area.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or to report unsafe products, please refer to the EU Safety Gate platform or your local
consumer safety authority.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el SET DE
ARCHIVOS DE AGUJA PARA ARMEROS
PROFESIONALES

Introducción
Gracias por elegir el SET DE ARCHIVOS DE AGUJA PARA ARMEROS PROFESIONALES de FRIEDR. DICK
GMBH. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar los archivos de aguja.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu uso previsto, especialmente si eres principiante o
inexperto.
Siempre utiliza los archivos de aguja en un espacio de trabajo bien iluminado y limpio.
Mantén los archivos de aguja fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona regularmente los archivos en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
Guarda los archivos de aguja en el rollo proporcionado para prevenir daños y mantener la organización.
Sigue todas las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y materiales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, para
protegerte contra escombros y bordes afilados.
No apliques fuerza excesiva al usar los archivos de aguja; deja que la herramienta haga el trabajo.
Utiliza la forma de archivo correcta para la tarea para evitar dañar la pieza de trabajo o el archivo.
Evita usar los archivos de aguja en materiales para los cuales no están diseñados.
No utilices los archivos de aguja para hacer palanca o como una palanca; esto puede causar roturas.
Si experimentas alguna incomodidad o dolor mientras usas los archivos, detente inmediatamente y consulta a
un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de desorden.
Reúne todos los materiales y herramientas necesarios antes de comenzar tu proyecto.

Seleccionando el Archivo Correcto:

Elige la forma de archivo de aguja apropiada según la tarea:
Barrette
Hand
Hand con bordes redondeados
Warding
Crochet
Three Square
Square
Half Round
Round
Knife
Slitting
Crossing

Usando los Archivos de Aguja:

Sostén el archivo firmemente por el mango estriado.
Coloca el archivo contra el material que deseas dar forma o alisar.
Mueve el archivo en un movimiento controlado, aplicando una ligera presión.
Limpia el archivo regularmente para eliminar escombros y mantener la eficiencia de corte.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia los archivos después de usarlos para eliminar cualquier residuo.
Guarda los archivos en el rollo proporcionado con el cierre a presión para protegerlos de daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier archivo dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los archivos en la basura doméstica regular; verifica las pautas especiales de eliminación para
herramientas de metal en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o para reportar productos inseguros, consulta la plataforma EU Safety Gate o
tu autoridad local de seguridad del consumidor.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour le SET DE LIMES À AIGUILLE
PROFESSIONNEL

Introduction
Merci d'avoir choisi le SET DE LIMES À AIGUILLE PROFESSIONNEL de FRIEDR. DICK GMBH. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser les limes à aiguille.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est adapté à votre utilisation prévue, surtout si vous êtes débutant ou
inexpérimenté.
Utilisez toujours les limes à aiguille dans un espace de travail bien éclairé et propre.
Gardez les limes à aiguille hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez régulièrement les limes pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Rangez les limes à aiguille dans le rouleau fourni pour éviter les dommages et maintenir l'organisation.
Suivez toutes les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des matériaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, pour vous protéger contre les débris et les bords tranchants.
N'appliquez pas une force excessive lors de l'utilisation des limes à aiguille ; laissez l'outil faire le travail.
Utilisez la forme de lime appropriée pour la tâche afin d'éviter d'endommager la pièce à travailler ou la lime.
Évitez d'utiliser les limes à aiguille sur des matériaux pour lesquels elles ne sont pas conçues.
Ne pas utiliser les limes à aiguille pour soulever ou comme levier ; cela pourrait provoquer une rupture.
Si vous ressentez un inconfort ou une douleur pendant l'utilisation des limes, arrêtez immédiatement et
consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
Rassemblez tous les matériaux et outils nécessaires avant de commencer votre projet.

Sélection de la Bonne Lime :

Choisissez la forme de lime à aiguille appropriée en fonction de la tâche :
Barrette
Main
Main avec bords arrondis
Warding
Crochet
Trois Carrés
Carré
DemiRond
Rond
Couteau
Fente
Croisement

Utilisation des Limes à Aiguille :

Tenez fermement la lime par le manche strié.
Positionnez la lime contre le matériau à façonner ou à lisser.
Déplacez la lime de manière contrôlée, en appliquant une légère pression.
Nettoyez régulièrement la lime pour enlever les débris et maintenir l'efficacité de coupe.

Entretien Après Utilisation :

Nettoyez les limes après utilisation pour enlever tout résidu.
Rangez les limes dans le rouleau fourni avec la fermeture à pression pour les protéger des dommages.

Instructions d'Élimination
Éliminez toute lime endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les limes dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez les directives spéciales d'élimination
pour les outils en métal dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour signaler des produits dangereux, veuillez vous référer à la plateforme EU
Safety Gate ou à votre autorité locale de sécurité des consommateurs.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos principales
priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI LIME A
AGO PER GUNSMITH PROFESSIONALE

Introduzione
Grazie per aver scelto il SET DI LIME A AGO PER GUNSMITH PROFESSIONALE di FRIEDR. DICK GMBH. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare le lime a ago.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto per l'uso previsto, specialmente se sei un principiante o inesperto.
Utilizza sempre le lime a ago in un'area di lavoro ben illuminata e pulita.
Tieni le lime a ago fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente le lime per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.
Conserva le lime a ago nel rotolo fornito per prevenire danni e mantenere l'organizzazione.
Segui tutte le normative locali riguardanti lo smaltimento di strumenti e materiali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, per proteggerti da detriti e bordi affilati.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso delle lime a ago; lascia che lo strumento faccia il lavoro.
Usa la forma di lima corretta per il compito per evitare di danneggiare il pezzo da lavorare o la lima stessa.
Evita di usare le lime a ago su materiali per cui non sono progettate.
Non utilizzare le lime a ago per fare leva o come leva; ciò potrebbe causare rotture.
Se avverti disagio o dolore durante l'uso delle lime, fermati immediatamente e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di ingombri.
Raccogli tutti i materiali e gli strumenti necessari prima di iniziare il tuo progetto.

Selezione della Lima Giusta:

Scegli la forma di lima a ago appropriata in base al compito:
Barrette
Mano
Mano con bordi arrotondati
Warding
Crochet
Tre Square
Square
Mezzo tondo
Tondo
Coltello
Slitting
Crossing

Utilizzo delle Lime a Ago:

Tieni la lima saldamente per il manico zigrinato.
Posiziona la lima contro il materiale da modellare o levigare.
Muovi la lima in un movimento controllato, applicando una leggera pressione.
Pulisci regolarmente la lima per rimuovere detriti e mantenere l'efficienza di taglio.

Cura PostUso:

Pulisci le lime dopo l'uso per rimuovere eventuali residui.
Conserva le lime nel rotolo fornito con la chiusura a scatto per proteggerle da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali lime danneggiate o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non gettare le lime nei rifiuti domestici regolari; verifica le linee guida speciali per lo smaltimento degli
strumenti metallici nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, si prega di fare riferimento alla piattaforma
Safety Gate dell'UE o alla propria autorità locale per la sicurezza dei consumatori.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZESTAWU PILNIKÓW
DO BRONI PROFESJONALNYCH

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU PILNIKÓW DO BRONI PROFESJONALNYCH firmy FRIEDR. DICK GMBH.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie
tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem pilników.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do zamierzonego użytku, szczególnie jeśli jesteś początkującym lub
osobą bez doświadczenia.
Zawsze używaj pilników w dobrze oświetlonym i czystym miejscu pracy.
Trzymaj pilniki poza zasięgiem dzieci i zwierząt domowych.
Regularnie sprawdzaj pilniki pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Przechowuj pilniki w dostarczonym etui, aby zapobiec uszkodzeniom i utrzymać porządek.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących utylizacji narzędzi i materiałów.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rękawice, aby chronić się
przed odłamkami i ostrymi krawędziami.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania pilników; pozwól narzędziu wykonać pracę.
Używaj odpowiedniego kształtu pilnika do zadania, aby uniknąć uszkodzenia obrabianego materiału lub
pilnika.
Unikaj używania pilników na materiałach, do których nie są przeznaczone.
Nie używaj pilników do podważania ani jako dźwigni; może to spowodować ich złamanie.
Jeśli odczuwasz dyskomfort lub ból podczas używania pilników, natychmiast przestań i skonsultuj się z
profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od bałaganu.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały i narzędzia przed rozpoczęciem projektu.

Wybór Odpowiedniego Pilnika:

Wybierz odpowiedni kształt pilnika w zależności od zadania:
Barrette
Hand
Hand with round edges
Warding
Crochet
Three Square
Square
Half Round
Round
Knife
Slitting
Crossing

Używanie Pilników:

Trzymaj pilnik mocno za chropowaty uchwyt.
Ustaw pilnik w kierunku materiału, który ma być formowany lub wygładzany.
Poruszaj pilnikiem w kontrolowany sposób, stosując lekką presję.
Regularnie czyść pilnik, aby usunąć zanieczyszczenia i utrzymać efektywność cięcia.

Pielęgnacja po Użyciu:

Po użyciu oczyść pilniki, aby usunąć resztki.
Przechowuj pilniki w dostarczonym etui z zapięciem na zatrzask, aby chronić je przed uszkodzeniem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne pilniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pilników do zwykłych odpadów domowych; sprawdź specjalne wytyczne dotyczące utylizacji
narzędzi metalowych w twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku wszelkich zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub zgłaszania niebezpiecznych produktów, prosimy o
zapoznanie się z platformą EU Safety Gate lub lokalnym organem ochrony konsumentów.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas
najważniejsze.



Turvaohjeet PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE
FILE SET:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SETin FRIEDR. DICK GMBH:ltä. Tämä opas
sisältää olennaiset turvaohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen neulafileiden
käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote sopii suunniteltuun käyttöön, erityisesti jos olet aloittelija tai kokematon.
Käytä neulafileitä aina hyvin valaistussa ja puhtaassa työtilassa.
Pidä neulafileet lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti fileiden kunto ennen jokaista käyttöä, ja etsi vaurioita tai kulumista.
Säilytä neulafileet toimitetussa rullassa, jotta ne eivät vaurioidu ja pysyvät järjestyksessä.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä työkalujen ja materiaalien hävittämisestä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, suojautuaksesi
roskilta ja teräviltä reunoilta.
Älä käytä liikaa voimaa neulafileitä käyttäessäsi; anna työkalun tehdä työn.
Käytä oikeaa fileen muotoa tehtävään välttääksesi työpalan tai fileen vaurioitumisen.
Vältä neulafileiden käyttöä materiaaleihin, joihin ne eivät ole suunniteltuja.
Älä käytä neulafileitä nostamiseen tai vipuna; tämä voi aiheuttaa rikkoutumista.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua fileitä käyttäessäsi, lopeta heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja Käyttöohjeet
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Valmistelu:

Varmista, että työtilasi on puhdas ja järjestetty.
Kerää kaikki tarvittavat materiaalit ja työkalut ennen projektin aloittamista.

Oikean Fileen Valitseminen:

Valitse sopiva neulafileen muoto tehtävän mukaan:
Barrette
Hand
Hand pyöristetyillä reunoilla
Warding
Crochet
Three Square
Square
Half Round
Round
Knife
Slitting
Crossing

Neulafileiden Käyttö:

Pidä filettä tukevasti kouristettujen kahvojen kohdalla.
Aseta file materiaaliin, jota haluat muotoilla tai tasoittaa.
Liikuta filettä hallitusti, käyttäen kevyttä painetta.
Puhdista file säännöllisesti roskista ja ylläpidä leikkuutehokkuutta.

Käytön Jälkeinen Hoito:

Puhdista fileet käytön jälkeen jäännöksistä.
Säilytä fileet toimitetussa rullassa napsautuskiinnityksellä suojataksesi niitä vaurioilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat fileet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä fileitä tavalliseen kotitalousjätteeseen; tarkista erityiset hävittämisohjeet metallityökaluille alueellasi.

Lisätietoja
Turvallisuuskysymyksissä tai vaarallisten tuotteiden ilmoittamisessa viittaa EU:n Safety Gate alustaan tai paikalliseen
kuluttajaturvallisuusviranomaiseen.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Säkerhetsinstruktioner för PROFESSIONAL
GUNSMITH NEEDLE FILE SET

Introduktion
Tack för att du har valt PROFESSIONAL GUNSMITH NEEDLE FILE SET från FRIEDR. DICK GMBH. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan du använder nålfilarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för ditt avsedda användningsområde, särskilt om du är nybörjare eller oerfaren.
Använd alltid nålfilarna i en väl upplyst och ren arbetsmiljö.
Håll nålfilarna utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera regelbundet filerna för tecken på skador eller slitage före varje användning.
Förvara nålfilarna i den medföljande rullen för att förhindra skador och behålla ordning.
Följ alla lokala regler för avfallshantering av verktyg och material.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, för att skydda
mot skräp och vassa kanter.
Tillämpa inte överdriven kraft när du använder nålfilarna; låt verktyget göra jobbet.
Använd rätt filform för uppgiften för att undvika att skada arbetsstycket eller filen.
Undvik att använda nålfilarna på material som de inte är avsedda för.
Använd inte nålfilar för att bända eller som en spak; detta kan orsaka brott.
Om du upplever obehag eller smärta under användning, sluta omedelbart och konsultera en professionell.

Instruktioner för installation och användning



1.  

2.  

3.  

4.  

Förberedelse:

Se till att din arbetsyta är ren och fri från skräp.
Samla alla nödvändiga material och verktyg innan du påbörjar ditt projekt.

Välja rätt fil:

Välj den lämpliga nålfilen baserat på uppgiften:
Barrette
Hand
Hand med rundade kanter
Warding
Crochet
Tre fyrkantiga
Fyrkantig
Halvrund
Rund
Kniv
Slitting
Crossing

Användning av nålfilar:

Håll filen stadigt i det räfflade handtaget.
Placera filen mot materialet som ska formas eller slätas ut.
Flytta filen i en kontrollerad rörelse, applicera lätt tryck.
Rengör filen regelbundet för att ta bort skräp och bibehålla skärpa.

Efter användning:

Rengör filerna efter användning för att ta bort eventuella rester.
Förvara filerna i den medföljande rullen med tryckknappsstängning för att skydda dem från skador.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara filer i enlighet med lokala regler.
Släng inte filer i vanligt hushållsavfall; kolla efter särskilda avfallsanvisningar för metallverktyg i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller för att rapportera osäkra produkter, vänligen hänvisa till EU:s Safety
Gateplattform eller din lokala konsumentsäkerhetsmyndighet.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.



Bezpečnostní pokyny pro sadu jemných pilníků
PROFESSIONAL GUNSMITH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu jemných pilníků PROFESSIONAL GUNSMITH od společnosti FRIEDR. DICK
GMBH. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu.
Před použitím pilníků si prosím tuto příručku pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt vhodný pro vaše zamýšlené použití, zejména pokud jste začátečník nebo nemáte
zkušenosti.
Vždy používejte jemné pilníky v dobře osvětleném a čistém pracovním prostoru.
Držte pilníky mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte pilníky na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Skladujte pilníky v dodaném pouzdře, aby nedošlo k poškození a udržení pořádku.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se likvidace nástrojů a materiálů.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné osobní ochranné vybavení (PPE), včetně ochranných brýlí a rukavic, abyste se chránili
před úlomky a ostrými hranami.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání jemných pilníků; nechte nástroj vykonat práci.
Používejte správný tvar pilníku pro daný úkol, abyste se vyhnuli poškození obrobku nebo pilníku.
Vyhněte se používání jemných pilníků na materiálech, pro které nejsou určeny.
Nepoužívejte jemné pilníky k páčení nebo jako páku; to může způsobit jejich zlomení.
Pokud pocítíte jakékoli nepohodlí nebo bolest při používání pilníků, okamžitě přestaňte a konzultujte to s
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití



1.  

2.  

3.  

4.  

Příprava:

Zajistěte, aby byl váš pracovní prostor čistý a bez nepořádku.
Shromážděte všechny potřebné materiály a nástroje před zahájením projektu.

Výběr správného pilníku:

Zvolte vhodný tvar jemného pilníku podle úkolu:
Barrette
Rukavice
Rukavice s kulatými hranami
Warding
Háček
Tři čtverce
Čtverec
Polokulatý
Kulatý
Nůž
Dělicí
Křížení

Používání jemných pilníků:

Držte pilník pevně za rytou rukojeť.
Umístěte pilník na materiál, který má být tvarován nebo vyhlazen.
Pohybujte pilníkem kontrolovaným pohybem, přičemž aplikujte lehký tlak.
Pravidelně čistejte pilník, abyste odstranili úlomky a udrželi efektivitu řezání.

Údržba po použití:

Po použití vyčistěte pilníky, abyste odstranili jakékoli zbytky.
Skladujte pilníky v dodaném pouzdře se zacvakávacím uzávěrem, abyste je chránili před poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné pilníky v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte pilníky do běžného domácího odpadu; zkontrolujte speciální pokyny pro likvidaci kovových
nástrojů ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo hlášení o nebezpečných produktech se prosím obraťte na platformu EU
Safety Gate nebo na místní orgán pro ochranu spotřebitele.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou naší nejvyšší
prioritou.


